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Mediterranean Living Heritage Project (MedliHer) 
Inventory of the Intangible Cultural Heritage 

The name of the item as reported by the community: 
The stick game {EICH-M/42/2012) 
AI Tahteeb {AI Tahtib), AI Guelawy 

Classification of the item: 

Re9u CLT ' CIH 1 ITH 

! 
Le 2 0 JUIL. 2015 

L -~ -- ----J 

w .......... os:rs ........... ..... . 

Arts and traditions of performances, social practices, rituals and celebrations 

Concerned population: 
Villages of Upper Egypt and the delta, and some cities such as Giza, Alexandria 

Description of the item: 
The stick game is a joust between two people. The instrument used is a stick giving 
consequently the name to the game. The game's intention is recreation and entertainment, 
thereby associating the celebrations such as wedding, circumcision, and birth celebrations, 
return from pilgrimage, fun fairs and religious feasts. 

People gather in large circle to watch the jousters, talented men. In a specific order 
complying to rules, the jousters stand for duels on a circular ground. For instance, during 
celebrations the participation in tournaments is of arrivals, for private events the order is 
given by the owner of the place or by the organizer. The priority is for people from other 
villages, or farther regions, then the neighbors to end up with the family members so as to 
satisfy everyone. 

At the beginning of the joust, jousters stand on the circle edge. At the shoulder with a 90° 
angle, they lift their sticks simultaneously if they are the same age, if not with a slight delay 
to the younger. They greet each other by crossing the sticks, forming the letter X. On the next 
movement called "rash" (watering, spraying), the stick aligned with the shoulder makes a full 
rotation around the head. The next step "mossolofa" (mutual exchange) is performed on the 
right and left side with the stick hold with two hands and turning over the other jouster' 
stick. Then the duel starts up. lt ends with the victory of the jouster who would have been 
lightly touching the other with his stick. This is called "opening the door''. In fact, each jouster 
tries to reach the other one who defends by "closing the door'' in repelling the assault and 
protecting in priority his own head and the upper part of his body. The joust ends with a 
successful light touch. 

Beyond watching the performance, the audience of a stick game has a contributing role, by 
encouraging and communicating their passion consequently making the jousting powerful 
and engaging. The attentive audience plays also a key role. lt intervenes appropriately, and if 
necessary, it channels the jousters eventually swamped by their enthusiasm, and steps in if 
clash occurs. 
The stick game is not limited to entertainment but develops a protective attitude whose 
source goes back to the Pharaoh era. Indeed, ancient Egypt engravings show the game as a 
martial art part of the warriors' disciplines before the emergence of elaborate weapons. 
Present in the villages of Upper Egypt and along the Nile, this game has principles and 
educational rules and practices transmitted from generation to generation. The cities host 
jousters who have moved in and who were keen to preserve this cultural heritage with its 
values in terms of courage, strength, responsibility, agility and discernment. 

The item's function: 
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The stick game is a leisure and entertaining vector, which develops self-esteem, fighting spirit 
and sense of challenge, expressing traits valued by Egyptians. The stick game helps to 
reinforce family ties and social cohesion. During celebrations, it becomes a cooperation lever 
inducing a festive and harmonious attitude, as well as protective one when needed. 

Physical components of the item: A round rattan stick, 130 to 150 cm long, the diameter 
varies according to the hand. 
Instruments: large drum (tebl), oboe (mizmar), hooked tambourine (El Nakarazan) 
Clothing: jousters insist to respect the traditional dress, reflecting pride in their origins and 
peculiarities of the game, a loyalty to their roots. The garment is composed of a large robe 
and sometimes a headdress that attaches differently according to the place, a shawl, and 
leather loafers. 

For those practicing regularly and for a better image, jousters pay attention to some details 
to facilitate the movement and do not interfere, especially with broad bottom for dresses 
and sleeves, a fitted length just above the ground, a sufficiently long scarf to avoid its 
downfall. 

Intangible elements 
Customs: A game practiced at parties and other celebrations, 
Arts and traditions during performances: the game takes place accompanied by music, with a 
phase called "AI Nezway" where the rhythm directs and synchronizes several jousters of 
different levels and performing different movements. 

The Egyptian intangible cultural heritage 
The context in which the item is performed 

The celebrations and rituals of the stick game are an essential part of the fun fairs and 
religious feasts, 
Entertainment and animation at private celebrations, 
The family practice, a way of courtesy between parents and friends, 

Transmission methods 
Inheritance, mimicry 

Transformation readiness of the item 
The rules and the manner of practice remain constant, as well as the transmission. Nevertheless, 
compared to the past, the possible lack of systematic vigilance opens a risk of distortion. 

Sustainability 
Viable 

The risk of non-transmission of the item and its disappearance 
The decline of apprentice candidates number 
The lack of awareness about the purpose and the benefits of the game weakens its spread 
and impedes its transmission. 

Conservation measures taken to safeguard the item 
Talented jousters keen to train their offspring 
Creation of skilled jousters groups affiliated to the Ministry of Culture 
Development of jousters through international festivals, in Egypt and beyond, celebrations 
and competitions organized specifically for the practice of the game. 
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These events facilitate wider practice of the game, gathering of jousters from different 
origins, with positive impact and impregnation that contributes to the sustainability and 
preservation of the game. 

Description of groups, communities and individuals who practice and contribute to the item 
Jousters from different parts of Egypt, particularly Upper Egypt. They practice Tahtib game as 
a leisure, as an entertainment in the presence of the public, at different occasions for their 
satisfaction and for the visibility of the game. 

Magnitude of the groups' responses for the documentation and safeguarding of the item 
With broad participation, people were very willing to provide additional information about 
the item as well as photos and videos taken during their practices. 

Non-approval of groups (indicate objections and justifications) 
None 

Publications' references 

Archival and museum materials about the item, 
1 - Ahmed AI Sabbahi, Dexterity and popular games, Dar El Ketab El Arabi, Cairo, 1964 
2- Mohasseb Hossam El Din, El Tahtib in Upper Egypt, Academic Papers No. 17, Popular Arts, 
2006, 
3 - Saad El Khadem, Folk dancing in Egypt, the Cultural Library Series, No. 286, the Egyptian 
Book Authority, Cairo, 1972 
4- Samir Jaber, Atlas of Egyptian folk dances, the National Centre for theatre, music and 
folklore, 2009 
5 - Fa raj Alantary, The folk music instruments, the Ministry of Information, Cairo, 1994, 

Foreign books translated in Arabic 
1 - French campaign's scientists, Description of Egypt, the Egyptian narrators, translation by 
Zohair el Shaieb, Madbouly bookstore 
2- Glossary of ancient Egyptian civilization, translation Am in Salama, The Egyptian Book 
Authority, 2001 

Articles in Arabic 
Maher Saleh, equestrian and horse dance, 

Arts Magazine 
Folk arts magazine, Cairo, N"2, the Egyptian Book Authority, 1965 

The narrators 
Name Location Phone N" Recording date Recording site 
Saad Salem Ali Sohag-AI February 20th, So hag 
Rayan Maragha - Sheikh 2013 

Shebel 
Said Abdel Razek Alexandria February lOth, Alexandria 

2013 
Hassan Ahmad Sohag-AI February 21st, So hag 
Mahamad Maragha- Sheikh 2013 

Shebel 
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Photo gallery 

Inventories of Egyptian Intangible Cultural Heritage in 2014 - Egyptian National Delegation to 
UNESCO 

http://www .egnatcom .org.eg/ich/a r /forms/view /51 
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Le patrimoine vivant mediterraneen (MedliHer) 
lnventaire du patrimoine culture! immateriel 

Nom de I' element tel que rapporte par la communaute : 
Le jeu du baton (EICH-M/42/2012) 
AI Tahteeb (AI Tahtib), AI Guelawy 

Classification de !'element: 

Re~u CLT .' CIH I ITH 

Le :~ ~~Uil. 2015 I 
L ... . - ___. 

N' ....... .... 00.3 ...... .. ...... . 

Arts et traditions des presentations publiques, des pratiques sociales, des rituels et des 
celebrations. 

Population concernee : 
Les villages de Haute-Egypte et du delta, et quelques villes notamment Guizeh et Alexandrie 

Description de l'tHement : 
Le jeu du baton est une joute entre deux personnes. L'instrument utilise est un baton, ce qui 
don ne ainsi le nom au jeu. Le but du jeu est la detente et le divertissement l'associant ainsi aux 
celebrations comme le mariage, la circoncision, la celebration des naissances, le retour du 
pelerinage, les fetes foraines et religieuses. 
Les gens se rassemblent dans un grand cercle de maniere a voir les jouteurs, des hommes qui 
excellent au jeu. Les jouteurs se presentent sur le terrain circulaire dans un ordre specifique 
conforme aux regles. Par exemple, pour les fetes, l'ordre de participation aux joutes est celui des 
arrivees, pour des evenements prives l'ordre est donne par le proprietaire du lieu ou par 
l'organisateur. La priorite est donne aux visiteurs d'autres villages, ou des contrees plus eloignee, 
puis aux plus ages, ensuite aux voisins pour finir avec les parents afin d'etre agreable et de 
satisfaire tout le monde. 

Au debut de la joute, les deux jouteurs se tiennent sur le bard du cercle. A hauteur d'epaule avec 
un angle de go•, ils !event leurs batons respectifs, simultanement s'ils sont du meme age, ou avec 
un leger decalage pour le plus jeune. lis se saluent en croisant leurs batons, formant la lettre X. 
Lors du mouvement suivant appele « rassh » (arrosage, dissemination) le baton, aligne a l'epaule, 
fait un tour complet autour de la tete. l'etape suivante « mossolofa » (echange reciproque) 
s'effectue a droite et a gauche avec le baton tenue des deux mains et tournant au-dessus du 
baton de I' autre jouteur. La joute demarre alors jusqu'a la victoire du jouteur qui aura pu 
effleurer !'autre avec son baton. C'est ce qui s'appelle « ouverture de la parte » ou chacun des 
jouteurs essaie d'atteindre I' autre qui se defend en << fermant la parte», en repoussant l'assaut 
et en protegeant en priorite sa propre tete et le haut du corps. la joute se termine d'es un 
effleurement reussi. 

Le public du jeu du baton a un role contributif qui ne se limite pas a regarder, mais a encourager 
et a communiquer aux jouteurs leur passion du jeu rend ant ainsi la joute puissante et engagee. 
Le public vigilant remplit aussi un role majeur, il intervient au moment opportun. Si necessaire, il 
ramene au calme les jouteurs debordes par leur enthousiasme et intervient en cas d'accrochage. 
Le jeu du baton ne se limite pas au divertissement mais developpe une attitude de protection 
dont la source remonte a I' ere pharaonique. En effet, le jeu du baton y est represent€ par des 
gravures parmi d'autres arts martiaux faisant partie des disciplines guerrieres avant !'apparition 
des armes. Present dans les villages de Haute Egypte et le long du Nil, ce jeu a des principes et 
des regles educatifs et de pratiques transmis de generation en generation. Les villes accueillent 
des jouteurs qui y ont em menage et qui ont choisi de preserver ce patrimoine culture! avec ses 
valeurs en termes de courage, de force, de responsabilite, de presence d'esprit et de 
discernement. 

Fonction de l'eh!ment: 
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Le jeu du baton est un moyen de divertissement et de loisir qui developpe l'estime de soi, un 
esprit combatif et le sens du defi, exprimant ainsi des traits apprecies par les egyptiens. Le jeu du 
baton contribue a renforcer les liens familiaux et la cohesion sociale. Au cours des fetes, il se 
reve le comme vecteur de cooperation induisant une attitude harmonieuse et festive, 
eventuellement une attitude de protection. 

Composantes physique de !'element: Un baton rond en rotin, de 130 a 150 cm de longueur, 
dont le diametre varie en fonction de la main. 
Instruments: grand tambour (tebl), hautbois (mizmar), tambourin suspendu (El Nakarazan) 
Vetements : les jouteurs tiennent a respecter I' habit traditionnel, refletant ainsi une fierte de 
leur origine et des particularites du jeu, une fidelite a leurs racines. Le vetement est compose 
d'une grande robe et parfois d'un couvre-chef qui s'attache differemment suivant le lieu, d'un 
chale, et de mocassins en cuir. 

Parfois, dans le cadre de pratiques continues et pour une meilleure image, les jouteurs veillent a 
certains details pour faciliter le mouvement et ne pas se gener, notamment des bas larges pour 
les robes et pour les manches, une longueur ajustee juste au-dessus du sol, une echarpe 
suffisamment longue pour ne pas tomber par terre. 

Les elements immateriels 
Les coutumes: Un jeu qui se deroule lors des fetes et autres celebrations, 
Arts et traditions du deroulement des joutes : le jeu se deroule en musique avec une phase 
appelee « AI Nezway » ou le rythme dirige et synchronise plusieurs jouteurs de niveaux differents 
et executant des mouvements differents. 

Le patrimoine culture! intangible egyptien 
Le contexte dans lequell'element est pratique 

Les celebrations et les rituels du jeu du baton sont une partie festive essentielle des fetes 
foraines et religieuses, 
Divertissement et animation lors des celebrations privees, 
Les coutumes familiales, un moyen de courtoisie entre les parents et les amis, 

Methodes de transmission 
De generation en generation, imitation 

Disposition de I' element a la transformation 
Les regles et la maniere de la pratique restent une constante, comme la transmission. 11 
n'empeche que par rapport au passe, l'eventuel manque de vigilance systematique ouvre un 
risque de deformation. 

Disposition de I' element a la perennite 
Viable 

Les risques de non transmission de !'element et de sa disparation 
La diminution des candidats a l'apprentissage 
Le manque de conscience sur l'objectif et sur les benefices du jeu affaiblit sa diffusion et entrave 
sa transmission. 

Les mesures de conservation prises pour preserver l'eh!ment 
Vigilance des jouteurs talentueux a la formation de leur progeniture 
Creation de groupes de jouteurs qualifies affilies au Ministere de la Culture 
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Developpement des jouteurs par le biais de festivals internationaux, en Egypte et au-dela, de 
celebrations et de competitions organisees specialement pour la pratique du jeu. 
Ces evenements facilitent une pratique plus large du jeu, des rencontres de jouteurs d'origines 
differentes avec un effet d'influence et d'impregnation positives qui contribue a la perennite et a 
la sauvegarde du jeu. 

Description des groupes, des communautes et des individus qui pratiquent et qui contribuent a 
l'eh~ment 

Des jouteurs venant de differentes parties de I'Egypte notamment de Haute Egypte. lis 
pratiquent le jeu du Tahtib comme un loisir, un divertissement en presence d'un public lors 
d'occasions differentes pour leur propre satisfaction et pour a visibilite du jeu. 

Ampleur des reponses des groupes pour la documentation et la sauvegarde de I' element 
Avec une vaste participation, les personnes etaient tres desire uses de fournir des complements 
d'informations concernant I' element, avec des images et des videos prises lors de leurs pratiques. 

Non-approbation des groupes (indiquer les objections et les justifications) 
Aucun 

Les references des publications 

Les documents d'archives ou de musees a propos de I' element, 
1- Ahmed AI Sabbahi, La dexterite et les jeux populaires, Dar El Ketab El Arabi, Le Caire, 1964 
2- Hossam El Din Mohasseb, El Tahtib en Haute-Egypte, Cahiers academiques n"17, arts 
populaires, 2006 
3- Saad El Khadem, la danse folklorique en Egypte, Serie de la bibliotheque culturelle, n • 286, 
I'Autorite egyptienne du livre, Le Caire, 1972 
4- Samir Jaber, Atlas des danses folkloriques egyptiennes, le Centre national du theatre, de la 
musique et du folklore, 2009 
5- Faraj Alantary, les instruments de musique folklorique, Ministere de ('Information, Le Caire, 
1994 

Les livres traduits : 
1- Les scientifiques de la campagne fran~aise, Description de I'Egypte, traduction Zohair El 
Shaieb, Librairie Madbouly 
2- Glossaire de la civilisation egyptienne antique, Traduction Amin Salama, I'Autorite egyptienne 
du livre, 2001, 

Les articles en arabe 
Maher Saleh, I' equitation et la danse du cheval, 

Magazine des Arts Populaires 
Le Ca ire, N"2, I'Autorite egyptienne du livre, 1965 

Les narrateurs 

J Nom Lieu de residence N" de telephone Date de Lieu de 
I' enregistrement l'enregistrement 

Saad Salem Ali Sohag-AI 20 Fevrier 2013 So hag 
Rayan Maragha -Sheikh 

She bel 
Said Abdel Razek Alexandrie 10 Fevrier 2013 Alexandrie 
Hassan Ahmad Sohag-AI 21 Fevrier 2013 So hag 
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I Mahamad 

Galerie de photos 

I Maragha- Sheikh 
She bel 

lnventaires du patrimoine culture I immateriel egyptien 2014- Delegation nationale egyptienne a 
I' UNESCO 

http://www .egnatcom .org.eg/ich/a r /forms/view /51 
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